





En el litoral de la Bahia de Todos Santos
entre majestuosos atardeceres y el
imponente Océano Pacifico nace Hotel

Coral & Marina.
0

On the coast of Todos Santos Bay between
majestic sunsets and the imposing Pacific

| Ocean, Hotel Coral & Marina was born,




Hoy le damos la bienvenida al hogar que hemos construido para
usted. Queremos que descubra una experiencia como ninguna otra
en Ensenada, con un servicio de cinco estrellas, calido y amistoso,
en un entorno tranquilo frente al mar



Hotel Coral & Marina welcomes you to discover a getaway unlike any other
in Ensenada, with warm, friendly service and five-star amenities amidst
peaceful oceanfront surroundings.




Ofrecemos un destino lleno de aventuras, en donde podrds encontrar
todo lo que necesitas en el mismo lugar, un ejemplo perfecto es el Valle
de Guadalupe.

Casa de los nativos Kumiai en donde se produce el 80% del vino
mexicano, en el corazén del Valle, encontrard las mejores casas
vitivinicolas de México, paisajes hermosos y comida deliciosa, asf
como boutiques en donde encontrard vino, queso, pan, demds
productos y servicios.




We offer a destination full of adventures, where you can find everything
you need in the same place, a perfect example is the Valley of Guadalupe.

Home of the Kumiai natives, where 80% of the Mexican wine is
produced, in the heart of the Valley you will find the best wine houses in
Mexico, beautiful landscapes and delicious food, you will also find wine,
cheese, bread shops and other products and services.

www.hotelcoral.com
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SOMOS SUS ANFITRIONES,

ﬁl"WE ARE HOME OF THOSE WH@VISIT US, WE A




MOS HOTEL CORAL & MARINA.
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Espacios culturales, actividades al aire libre, escenarios impresionantes, grastronomia Baja
Med y el mejor vino regional, es solo un poco de todo lo que Ensenada puede ofrecerle.




Cultural spaces, outdoor activities, beautiful views, Baja Med cuisine and the best regional wine, is
just a bit of everything that Ensenada can offer you.
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Permita que nuestro concierge le organice un dia de cata de vinos
en Valle de Guadalupe. Sumérjase en los sabores de México en un
viaje culinario en nuestro restaurante,

Por la noche, reldjese y disfrute de deliciosos cocteles tropicales en
Marina Grill Bar mientras el sol se pone frente a nuestra marina y
el océano.

Y si en su visita al Valle no pudo degustar todo los vinos, nuestra
Cava en BC Bistro & Cava Restaurante cuenta con més de 150
etiquetas de vino regional.

We offer a relaxing destination ameng hotels in Ensenada — where
you will find all you need in one place. Delight in tailor-made experien-
ces created to enrich your visit. Allow our concierge to arrange a day of
wine tasting in the Guadalupe Valley.

Immerse yourself in the flavors of Mexico on a culinary journey in our
restaurant. In the evening, relax and sip delicious tropical cocktails at
the Marina Grill Bar as the sun sets over the marina and ocean.

And if in your visit to the Guadalupe Valley you could not taste all the
wines, our Cava in BC Bistro & Cava has more than 150 labels of
regional wine.







Escdpese a Hotel Coral & Marina, un destino inmerso en la belleza de Ensenada, México.
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Escape to Hotel Coral & Marina - a destination steeped in the beauty of Ensenada, Mexico.

www.hotelcoral.com






PREPARESE PARA DISFRUTAR LA
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Get ready to enjoy the Coral Experience:

-Vista al Océano Pacifico desde cualquiera de nuestras 147 habitaciones
-View the Pacific Ocean from any of our 147 rooms
-Comida tradicional y més de |50 etiquetas de vino regional, en el galardonado
BC Bistro & Cava
-Traditional food and mare than |50 regional wine labels, at the award-winning BC Bistro & Cava
-Actividades acudticas en Marina Coral
-Kayaks, paddle boards & hydrobike in Marina Coral
-Noches de fogata y musica en Marina Grill Bar
Campfire and music nights at Marina Grill Bar
-Relajacion y descanso en C Spa
-Relaxation and rest in C Spa
-Tecnologia de punta para tu cuerpo en Fitness Center
-Technogym exercise machines in Fitness Center
-Las mejores bebidas y cocteles para comenzar la noche en Arrecife Bar
-The best drinks and cocktails to start the night in Arrecife Bar
-Servicio transportacion seguro
-Safe shuttle service

-Servicio de Concierge para logistica en Tours
- Concierge service for logistics in Tours

-Salones, terrazas y nuestra Isla como escenario de tus fechas especiales
-Event halls, terraces and our “Isla™ for your special dates







Connect with the experience...

Conecta con la experiencia... i‘.\ U S A

-Coneccion directa con Aeropuertos
Internacionales en San Diego y Tijuana.

- Connection with Internationals Airports
in San Diego and Tijuana.

-Servicio de transportacion desde la puerta
de su hogar, hasta su destine.

-Service of transportation from the door of your house.
-Ubicados a 4 horas de Los Angeles, 2 horas desde
San Diego.y | hora y media desde Tijuana.

-Located 4 hours away from Los Angeles,
2 hours from San Diego, & one and a half hour from Tijuana.

-Nuestro hotel se encuentra.a |5 min. de |a Ruta del Vino,
y a 5 min. del centro de Ensenada.

-Our hotel is 15 minutes away from La Ruta del Vino,
and 5 minutes from the center of Ensenada.

Regcnse hoy e Book nous

Disfrute y descubra Ensenada... | Enjoy & Discover Ensenada




Mas informacién | More Information

Desde México: 0 (800) 026 3100 - From USA: | (800) 862 7020
ventas@hotelcoral.com | www.hotelcoral.com

Carretera Tij-Ens. Km. 103 No. 3421, Zona Playitas C.P. 22860. Ensenada, B.C. México



